Bevillningsutskottets betinkande nr 42. 1

Nr 42.

Ankom till riksdagens kansli den 15 maj 1945 kl 5 em.

Bevillningsutskottets betdnkande i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende godkdnnande av en mellan Sve-
rige och Island triffad handelsoverenskommelse.

Genom en den 13 april 1945 dagtecknad, till bevillningsutskottet hiinvisad
proposition, nr 275, har Kungl. Maj:t, under iberopande av propositionen
bilagda utdrag av statsridsprotokollen over handels- och uirikesdeparte-
mentsirenden for den 6 april 1945 och 6ver handelsirenden for den 13 i sam-
ma ménad, dskat riksdagens godkiinnande av en den 7 april 1945 mellan
Sverige och Island triffad handelséverenskommelse.

Den ifragavarande handelséverenskommelsen — vilken omfattar dels en
konventionstext, upptagande fem artiklar, jimte dértill hérande tva forteck-
ningar och en promemoria, dels en skriftvixling mellan ordférandena i de
svenska och islindska delegationerna berdrande regleringen av betalning-
arna for de enligt 6verenskommelsen forutsedda Omsesidiga varuleveranser-
na — ar av foljande lydelse:

Handelséverenskommelse
mellan
Sverige och Island.

I syfte att utbygga varuutbytet mellan Sverige och Island har fdljande
overenskommelse triaffats: )

Artikel 1.

Svenska Regeringen kommer att medgiva utforsel till Island och Islindska
Regeringen kommer att medgiva inforsel fran Sverige av de varor, som an-
givas i bifogade forteckning I'.

Artikel 2.

Isliindska Regeringen kommer att medgiva utforsel till Sverige och Svenska
Regeringen kommer att medgiva inforsel fran Island av de varor, som an-
givas i bifogade foiteckning II'.

1 Hir utesluten.
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Artikel 3.

De béda regeringarna komma att, i den utstriickning det inhemska forsorj-
ningsliget medgiver, i mojligaste man underlidtta utférseln respektive infor-
seln jimvial av varor utover de i forteckningarna I och II upptagna kvanti-
teterna och varuslagen.

Artikel 4.

De bada regeringarna forklara sig beredda att § 6mse sidor limna de valuta-
tillstdnd, som erfordras for fullgérande av betalningen av de i denna Over-
enskommelse forutsedda varuleveranserna.

Artikel 5.

Denna Overenskommelse skall ratificeras av Hans Maj:t Konungen av
Sverige, under forbehdil av riksdagens godkiinnande, och av Hans Excellens
Islands President.

Overenskommelsen skall trida i kraft & dagen for ratifikationernas utvix-
ling, som skall #ga rum i Stockholm s& snart ske kan, och gilla tills vidare
till och med den 31 mars 1946.

Som skedde i Stockholm i tva exemplar pa svenska och islindska spraken,
den 7 april 1945.

For Sverige: For Island:
HerMAN ERIKSSON. STEFAN JOH. STEFANSSON.

Promemoria
angiende svenska inkdp av sill fran Island.

Priset, som beridknas exklusive tomtunnor och salt, skall icke 6verstiga 58
svenska kronor per tunna prima, efter den 1 augusti 1945 saltad, huvudsku-
ren och magdragen islandssill om 100 kg netto saltdrucken vikt och giller
f. 0. b. nordislindsk hamn. For saltning av sillen skall anviindas 25 kg salt
per tunna. Hértill kommer erforderlig kvantitet salt for lakning.

Av den angivna kvantiteten salt sill skola, direst fran svensk sida si pa-
fordras och meddelande dirom limnas islindska vederborande foére 1 juli
1945, intill 25 procent kunna utbytas mot sockersaltad sill. Priset for denna
sill f. o. b. nordislindsk hamn skall icke 6verstiga 60 svenska kronor per
tunna prima, efter den 1 augusti sockersaltad, huvudskuren och magdragen
islandssill om 95 kg netto saltdrucken vikt. Direst de svenska importdrerna
s pafordra, skall den sockersaltade sillen levereras i tunnor med en vikt av
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100 kg netto saltdrucken vikt per tunna mot pristilligg efter dverenskom-
melse med de islindska exportorerna. Priset beriknas exklusive tomtunna,
salt, socker och salpeter. Sillen skall vara beredd enligt sedvanlig metod for
sockersaltning och alltsd fore packning i tunna vara mjolad i blandning av
salt och socker. Beredningen skall ske med anvindande av 6 kg socker, 14
kg salt och 200 gr salpeter per tunna. Hirtill kommer erforderlig kvantitet
salt for lakning. ’

For importen erforderliga tomtunnor salt, socker och salpeter skola till-
handahallas av de svenska importorerna. Av de tomtunnor, som Sildarutvegs-
nefnd inkopt i Sverige, skola for mojliggérande av ifrdgavarande import ef-
ter de svenska importdérernas onskningar pid dem Overlitas sammanlagt in-
till 125 000 tunnor till inkopspris. Fran islindsk sida forklarar man sig be-
redd att pa svensk begiiran pa allt sitt medverka till anskaffande och trans-
port till Island av erforderliga kvantiteter salt. Det forutsittes, att tunnor och
salt kunna tillhandahallas pa respektive saltningsplats till kostnader, som av
vederborande svenska myndigheter kunna godtagas.

Stockholm den 7 april 1945.

Skrivelse fran ordféranden i den svenska delegationen till ordfér-
anden i den islindska delegationen.

Stockholm den 7 april 1945.

Herr Ordforande.

Under hinvisning till den i dag undertecknade handelséverenskommelsen
mellan Sverige och Island har jag dran meddela f6ljande.

Med hénsyn till att virdet av de i detta avtal forutsedda svenska varuleve-
ranserna till Island viintas komma att 6verstiga viardet av de islindska varu-
leveranserna till Sverige, forutsitter man frian svensk sida, att betalningarna
for sistnimnda leveranser i allminhet skola erliggas i svenska kronor i
Sverige. Det forutsiittes vidare, att betalningarna for de svenska varuleve-
ranserna till Island skola fullgoras i forsta hand med utnyttjande av de
svenska kronor, som salunda stillas till Islands forfogande, i andra hand
med svenska kronor, som kunna erhallas genom {orsiiljning till Sveriges
Riksbank eller svenska valutabanker av sadana utlindska valutor, varom
overenskommelse kan triffas mellan Sveriges Riksbank och Landsbanki
Islands.

Mottag, Herr Ordforande, forsikran om min utmirkta hogaktning.

HerMAN ERIKSSON.



Utskottet.
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Skrivelse fran ordféranden i den islindska delegationen till
ordidranden i den svenska delegationen.

Stockholm den 7 april 1945.
Herr Ordférande,

Jag har #dran erkidnna mottagandet av Eder skrivelse denna dag av fol-
jande lydelse:

»Under hénvisning till den i dag undertecknade handelséverenskommelsen
mellan Sverige och Island har jag dran meddela foljande.

Med héansyn till att virdet av de i detta avtal forutsedda svenska varuleve-
ranserna till Island vintas komma att éverstiga virdet av de islindska varu-
leveranserna till Sverige, forutsitter man fran svensk sida, att betalningarna
for sistndmnda leveranser i allminhet skola erliggas i svenska kronor i Sve-
rige. Det forutsittes vidare, att betalningarna for de svenska varuleveranser-
na till Island skola fullgoras i forsta hand med utnyttjande av de svenska
kronor, som salunda stéllas till Islands forfogande, i andra hand med svenska
kronor, som kunna erhéllas genom forsialjning till Sveriges Riksbank eller
svenska valutabanker av sddana utlindska valutor, varom Overenskommelse
kan triaffas mellan Sveriges Riksbank och Landsbanki Islands.»

Jag har samtidigt dran bekrifta, att enighet foreligger mellan islindska
och svenska vederborande om de i Eder skrivelse angivna riktlinjerna for
fullgérandet av betalningarna mellan Island och Sverige.

STEFAN JONHAN STEFANSSON.

Betriaffande utredningen i drendet far utskottet hinvisa till ovan omfor-
mélda statsradsprotokoll.

Utskottet, som icke funnit anledning till erinran mot Kungl. Maj:ts foér-
slag, far hemstilla,

att riksdagen maéatte, med bifall till Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 275, meddela av Kungl. Maj:t dskat godkidnnande
av den med propositionen oOverlimnade den 7 april 1945
mellan Sverige och Island triaffade handelsoverenskommel-
sen.

Stockholm den 15 maj 1945.
Pa bevillningsutskottets vignar:

A. J. BARG.

Ndérvarande:
frdn forsta kammaren: herrar Johan Bdrg, Elon Andersson, Wahlmark, Axel Ivar
Anderson, Sjédahl, Ekman, Frans Ericson, Bjornsson, Ndsgdrd och Weltje, samt
fran andra kammaren: herrar Bjorklund, Sandberg, Janson i Frindesta, Falk, Jons-
son i Skedsbygd, Karlsson i Gringesberg, Sundstrom i Skovde, Olson i Goteborg, Vigelsbo
och Brandt.

45*77990. Stockholm, Isaac Mafcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1945.



